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Ersatz fir GME L-0-8
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1 Introduction

1.1 Purpose

The purpose of the stair-case-test is to
systematically determine the fatigue strength of a
structural element or component.

1.2 Foreword

Since the purpose of the stair-case-test is to deter-
mine the fatigue strength, it is not absolutely neces-
sary to know the stress that occur during actual
operation for the test, but for the evaluation, if the
part has a sufficient dynamic strength

1.3 Applicability

For parts and material test pieces of steel and cast
iron without any corrosion loading.

1.4 Definitions

The fatigue strength is a strength data under which
no fatigue fractures at the chosen survival
probability are expected.

1.5 References

1.5.1 Order of Precedence

In the event of a conflict between the text of the test
procedure and the documents cited herein, the text
of the test procedure takes precedence. Nothing in
the test procedure, however, supersedes applicable
laws and regulations unless a specific exemption
has been obtained.

Remark: In the event of a conflict between the Eng-
lish and the domestic language, the English lan-
guage shall take precedence.

1.5.2 Government Documents

Not applicable.

1.5.3 General Motors Documents

Not applicable.

1 Einleitung

1.1 Zweck

Der Stair-Case-Test dient der systematischen
Ermittlung der Dauerschwingfestigkeit eines Kon-
struktionselementes bzw. Bauteiles.

1.2 Vorwort

Da im Stair-Case-Versuch die Dauerschwingfestig-
keit ermittelt werden soll, ist die Kenntnis der im
Betrieb auftretenden Belastungen nicht zwingende
Voraussetzung fir die Versuchsdurchfiihrung, wohl
aber fur die Beurteilung, ob das Teil eine ausrei-
chende dynamische Festigkeit hat.

1.3 Anwendbarkeit

Bei Bauteilen und Materialproben aus Stahl und
GuReisenwerkstoffen ohne Korrosionsbeanspru-
chung.

1.4 Definitionen

Die Dauerschwingfestigkeit ist eine Festigkeitsan-
gabe unterhalb der keine Dauerbriiche, bei der
gewahlten Uberlebenswahrscheinlichkeit, zu erwar-
ten sind.

1.5 Referenzen

1.5.1 Rangfolge der Dokumente

Im Falle eines Widerspruchs vom Text des Priifver-
fahrens und den Dokumenten, die in diesem Priif-
verfahren enthalten sind, hat der Text des Prifver-
fahrens Vorrang. Falls keine Ausnahmen vereinbart
wurden, darf das Priifverfahren keine anzuwen-
denden Gesetze und Regelungen auRer Kraft
setzen.

Hinweis: Im Falle von Unstimmigkeiten zwischen
dem englischen und dem landessprachlichen Text,
ist der englische Text ausschlaggebend.

1.5.2 Staatliche Dokumente

Nicht anwendbar.

1.5.3 General Motors Dokumente

Nicht anwendbar.
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